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Pirtile din procedura principald

Reclamant: U

Parat: Stadt Karlsruhe

intrebirile preliminare

1. Potrivit anexei la Regulamentul (CE) nr. 2252/2004 ('),
modalitatea de intocmire a paginii cu date biografice care
poate fi cititd automat din pasapoartele emise de statele
membre trebuie sd indeplineascd toate specificatiile obli-
gatorii previzute in partea 1 (Documente de cilitorie
citite automat) din Documentul 9303 al OACI (3)?

2. In cazul in care, potrivit legislatiei unui stat membru privind
numele, numele unei persoane este compus din prenume si
numele de familie, anexa la Regulamentul (CE) nr.
2252[2004 coroboratd cu dispozitiile punctului 8.6 al
sectiunii IV din partea 1 (Documente de cilitorie citite
automat) din Documentul 9303 al OACI autorizeazd un
stat membru sd inscrie in cdmpul 6 al paginii cu date
biografice din pasaport care poate fi cititd automat si
numele la nastere, in calitate de element de identificare
primar?

3. In cazul in care, potrivit legislatiei unui stat membru privind
numele, numele unei persoane este compus din prenume si
numele de familie, anexa la Regulamentul (CE) nr.
2252/2004 coroboratd cu dispozitiile punctului 8.6 al
sectiunii IV din partea 1 (Documente de cilitorie citite
automat) din Documentul 9303 al OACI autorizeazd un
stat membru sd inscrie in cdmpul 7 al paginii cu date
biografice din pasaport care poate fi cititd automat si
numele la nastere, in calitate de element de identificare
secundar?

4. In cazul unui rispuns afirmativ la a doua sau la a treia
intrebare: avand in vedere protectia numelui unei persoane
previzutd la articolul 7 din Carta drepturilor fundamen-
tale ) si la articolul 8 din Conventia europeani a drep-
turilor omului (%), un stat membru a cdrui legislatie privind
numele prevede cd numele este compus din prenume si
numele de familie are obligatia ca, in cadrul desemnirii
campului in care este inscris numele la nastere si care face
parte din pagina cu date biografice din pasaport care poate
fi cititd automat, sd mentioneze cd in acest cAmp este inscris
si numele la nastere?

5. In cazul unui rispuns negativ la a patra intrebare: avand in
vedere protectia numelui previzutd la articolul 7 din Carta
drepturilor fundamentale si la articolul 8 din Conventia
europeand a drepturilor omului, un stat membru a cirui
legislatie privind numele prevede ci numele este compus
din prenume si din numele de familie si a cdrui legislatie
nationald privind pasapoartele prevede ci desemnarea
campurilor paginii cu date biografice din pasaport care
poate fi cititd automat apare si in limbile englezd si
francezd, iar in cAmpul 6 al acestei pagini este inscris pe

un rand separat si numele dobandit la nastere, acesta fiind
precedat de abrevierea ,geb.” care corespunde termenului
,geboren” [,ndscut(d)”], are obligatia si mentioneze abre-
vierea ,geb.” pentru ,geboren” si in limbile englezd si
franceza?

6. In cazul in care, potrivit legislatiei unui stat membru privind
numele, numele unei persoane este compus din prenume si
din numele de familie, anexa la Regulamentul (CE) nr.
2252[2004 coroboratd cu dispozitiile punctului 8.6 al
sectiunii IV din partea 1 (Documente de cilitorie citite
automat) din Documentul 9303 al OACI autorizeazd un
stat membru si inscrie in campul 13 al paginii cu date
biografice din pasaport care poate fi cititd automat si
numele la nastere, in calitate de datd personald optionald?

() Regulamentul (CE) nr. 2252/2004 al Consiliului din 13 decembrie
2004 privind standardele pentru elementele de securitate si
elementele biometrice integrate in pasapoarte si in documente de
cdlitorie emise de statele membre (JO L 385, p. 1, Editie speciald,
01/vol. 5, p. 155).

%) Organizatia Internationald a Aviatiei Civile.

Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene.

Conventia europeand pentru apdrarea drepturilor omului §i a liber-

titilor fundamentale.
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Cerere de decizie preliminard introdusi de Consiglio di

Stato (Italia) la 8 martie 2013 — ASL n. 5 «Spezzino» si

altii/San Lorenzo Societa Cooperativa Sociale, Croce Verde
Cogema Cooperativa Sociale Onlus

(Cauza C-113/13)
(2013/C 156/31)
Limba de procedurd: italiana

Instanta de trimitere

Consiglio di Stato

Partile din procedura principald

Reclamante: ASL n. 5 «Spezzino», A.N.P.A.S. Associazione
Nazionale Pubblica Assistenza — Comitato Regionale Liguria,
Regione Liguria

Pdrate: San Lorenzo Societa Cooperativa Sociale, Croce Verde
Cogema Cooperativa Sociale Onlus

intrebirile preliminare

1. Articolele 49, 56, 105 si 106 din TFUE se opun unei
dispozitii de drept intern care prevede atribuirea trans-
portului sanitar cu prioritate asociatiilor de voluntariat,
Crucii Rosii italiene si celorlalte institutii sau entitati
publice autorizate, desi potrivit unor conventii se prevede
numai rambursarea cheltuielilor efectuate in mod efectiv?
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2. Dreptul Uniunii in materie de contracte de achizitii publice
— 1in spetd, intrucat este vorba despre contracte excluse,
principiile generale ale liberei concurente, nediscrimindrii,
transparentei si proportionalitdtii — se opune unei legislatii
nationale care permite atribuirea directd a serviciului de
transport sanitar, din moment ce trebuie calificat drept
oneros un acord-cadru precum cel in litigiu, care prevede
si rambursarea unor costuri fixe si permanente?

Actiune introdusi la 14 martie 2013 — Parlamentul
European/Consiliul Uniunii Europene

(Cauza C-124/13)
(2013/C 156/32)
Limba de procedurd: engleza
Pirtile

Reclamant: Parlamentul European (reprezentanti: L.G. Knudsen, L
Liukkonen si R. Kaskina, agenti)

Pérat: Consiliul Uniunii Europene

Concluziile reclamantului

— anularea Regulamentului (UE) nr. 1243/2012 al Consiliului
din 19 decembrie 2012 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 1342/2008 de stabilire a unui plan pe termen
lung pentru rezervele de cod si zonele piscicole care
exploateazd aceste rezerve (1) si

— obligarea Consiliul Uniunii Europene la plata cheltuielilor de
judecata.

Motivele si principalele argumente

Parlamentul European invocd un singur motiv de anulare a
regulamentului contestat pentru motivul ¢ articolul 43
alineatul (3) TFUE nu este temeiul juridic adecvat pentru regu-
lamentul contestat si cd acesta ar fi trebuit adoptat in temeiul
articolului 43 alineatul (2) TFUE, intrucit aceastd din urmd
dispozitie conferd legiuitorului Uniunii Europene puterile
necesare pentru adoptarea unui act cu scopul si cu continutul
regulamentului contestat. Temeiul juridic utilizat nu a mai
permis Parlamentului s3 ia parte la adoptarea actului, in timp
ce articolul 43 alineatul (2) TFEU prevede cd trebuie urmatd
procedura legislativd ordinard. Temeiul juridic eronat trebuie
sd determine anularea regulamentului contestat.

Prin intermediul primului aspect al motivului invocat, Parla-
mentul aratd ci fiecare plan multianual, precum cel in discutie
in prezenta cauzd, fiind un instrument de conservare si de
management al rezervelor de peste, formeazd un intreg care
contine doar dispozitii in vederea asigurdrii sustenabilitdtii si
conservdrii obiectivelor CFP si, prin urmare, trebuie adoptat in
totalitate in temeiul articolului 43 alineatul (2) TFUE.

Al doilea aspect al motivului invocat de Parlament constd in
sustinerea potrivit cdreia adoptarea regulamentului contestat
separat de restul Propunerii Comisiei constituie oricum un
abuz procedural si goleste de continut jurisprudenta consacratd
privind alegerea temeiului juridic in conformitate cu centrul de
gravitate al actului. Partajarea propunerii a permis Consiliului si
aleagd in mod artificial un temei juridic separat pentru anumite
elemente ale actului propus, in timp ce dacd actul ar fi fost
adoptat in intregime in forma propusd initial acestea ar fi fost
absorbite de unicul temei juridic reprezentat de articolul 43
alineatul (2) TFUE.

() JO L 352, p. 10.

Actiune introdusi la 14 martie 2013 — Comisia
Europeani/Consiliul Uniunii Europene

(Cauza C-125/13)
(2013/C 156/33)
Limba de procedurd: engleza
Pirtile

Reclamantd: Comisia Europeand (reprezentanti: K. Banks, A.
Bouquet, A. Szmytkowska, agenti)

Pardt: Consiliul Uniunii Europene

Concluziile reclamantei

— anularea Regulamentului (UE) nr. 1243/2012 al Consiliului
din 19 decembrie 2012 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 1342/2008 de stabilire a unui plan pe termen
lung pentru rezervele de cod si zonele piscicole care
exploateazd aceste rezerve (),

— mentinerea efectelor regulamentului Consiliului anulat
pentru o perioadd rezonabild dupd pronuntarea hotararii,
mai exact pentru maxim un an calendaristic incepand cu
data de 1 ianuarie a anului urmitor pronuntdrii hotdrarii,

— obligarea Consiliului Uniunii Europene la plata cheltuielilor
de judecati.

Motivele si principalele argumente

In prezenta actiune, Comisia solicitd Curtii anularea Regula-
mentului (UE) nr. 1243/2012 al Consiliului din 19 decembrie
2012 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1342/2008 de
stabilire a unui plan pe termen lung pentru rezervele de cod si
zonele piscicole care exploateazd aceste rezerve si, concomitent,
mentinerea efectelor juridice ale regulamentului mentionat
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